
Он посмотрел на океан своим шаринганом, но не заметил ненормальности мира.

Через некоторое время Мадара сказал.

«Идет корабль!»

Три генерала немедленно встали. За этот короткий промежуток времени они поняли, что на
острове нет ничего, кроме маленькой деревни, нет ничего другого и нет угрозы для них.

"Корабль? Он идет к нам? »- спросил Ян Йи.

«Посмотри на его путь, он идет к нам». Глаза Мадары были безразличны.

Вскоре корабль был уже близко к ним. Мадара и остальные стояли на берегу, они могли
слышать громкий голос пения пиратов. Знак скелета, изображенный на флаге, был виден на
вершине мачты.

«Ха, следуй за мной, и я отвезу тебя на Гранд Лайн, здесь кто-нибудь есть? кто ты?"

Корабль подошел, там был человек со шляпой капитана с обнаженной верхней частью, с
жестокой татуировкой зверя на плече, с коротким оружием справа, которое четверо мужчин
не могли понять, и мечом слева.

Услышав звук, четверо людей спокойно посмотрели друг на друга.

Благодаря знанию языка они могут его понять! Невероятно, этот язык точно такой же, как мир
Мадара.

«Мадара», - крикнул Цинь Лин, Мадара слегка кивнул, и остальные поняли действия друг
друга.

«Эй, почему ты мне не отвечаешь?»

Капитан встал перед четырьмя людьми, вытащил короткое оружие с талии и указал на Мадару.
Если бы Цинь И был здесь, он узнал бы это как револьвер.

Мадара поднял правую руку.

«Мадара, не торопись, сначала посмотри на ситуацию». Цинь Лин поспешно остановил
Мадару.

Он знал, что Мадара может убить его и его команду, независимо от его силы.

Капитан остановился.

«Ха-ха? Это действительно разочаровывает!»

Капитан подумал об этом и убрал пистолет на талию. Затем он проигнорировал четырех
человек и посмотрел на деревню на острове.

«Давайте сделаем это, морские псы!» - взревел капитан.

Затем, как ни странно, капитан и его команда обошли их и бросились прямо в деревню позади
них.



Через несколько мгновений раздался трагический крик, лицо Цинь Лин изменилось.

«Они грабители!»

Кровавый запах в воздухе ясно показал личность этих людей.

«Ну, мы не грабители, а пираты!»

"Пираты, вы знаете?"

Капитан и другие подошли и сказали с усмешкой.

В это время пираты окружали четырех человек и смотрели на них как на мертвых.

«Ты тоже должен умереть!»

Он направил пистолет на Мадару. Подсознательно, капитан почувствовал, что четверо
незнакомцев не были слабыми. Но когда он вернулся, он решил избавиться от них.

«Взрыв!»

Капитан выстрелил.

Но в следующий момент пираты были шокированы, и даже сокровища, которые они
разграбили, упали на землю.

«Как это может быть ?!» Капитан был шокирован,

Он сделал два шага назад.

Он был уверен в своих навыках, он имел награду в восемь миллионов, только из-за его
оружейных навыков.

Однако в этот момент между ними было менее 10 метров.

Это не его ошибка. Это человек перед ним, который увернулся от пули!

Вы шутите?!

Внезапно капитан снова выстрелил. Затем он увидел Мадару перед собой, и его глаза стали
кроваво-красными.

Он поразил генералов своей харизматической атмосферой.

Внезапно подул ветер, Мадара прыгнул, и кунай в его талии уже был в его руке.

Через три шага кунай вспыхнул ярким светом разрезая воздух.

Когда Мадара оказалась позади пиратов, все было кончено.

Кровь выплеснулась, и капитан дрожал. Он дрожал стоя на коленях, он намочил штаны.

«Я не трону тебя, просто ты должен ответить мне на несколько вещей».

Эти слова ошеломили капитана.



Три генерала потеряли дар речи, Мадара был слишком прямолинеен. Если капитан не
согласится, он умрет.

«Вы не будете говорить»

«Умри тогда!»

Трое генералов были тихими и, наконец, Цинь Лин спросил.

«Что планируете сделать Мадара-сенсей?»

«Соберу информацию, найду организацию этого мира и захвочу ее», холодно сказала Мадара.
Мадара такой высокомерный человек.

Три генерала были беспомощны, когда увидели пламя разрушения, горящее в его глазах.

У них плохое предчувствие. Кажется, что со временем Мадара создаст беспорядок в этом мире.

В другом мире Цинь И не знал, сколько времени он ждал, и, наконец, он услышал звук
внешнего мира.

«Наконец, они здесь?»

Теперь он чувствовал все во внешнем мире.

Человек в военной форме продолжал кричать и приказал солдатам переместить свое тело.

«Будьте осторожны, не стучите! Если ты повредишь его, я лишу тебя жизни!

Он увидел лицо офицера, он был Энтони Вонг, который сыграл генерала Янга в фильме.

«Это мой слуга?» спросил Цинь И.

Естественно, он не был таким безжалостным и жестоким, как Император Драконов в
оригинале, и он очень хорошо знал, что хочет объединить мир. В дополнение к немертвым
терракотовым воинам и лошадям, которыми он владел, он должен полагаться на эти войска.
Этот генерал Ян является одним из командующих.

Далее генерал Ян отвезет его в музей.

«Генерал Ян»

Подумав немного, Цинь И сказал генералу Ян.

Необъяснимо, генерал Ян услышал, как кто-то зовет его, и тотчас же стал искал того кто
говорил.

«Это я Император!»

Цинь И снова сказал.

Генерал Ян был шокирован.
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